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Doubts? Get in touch:
+55 51 2500 7800 | www.kappesberg.com.br
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A montagem deve ser efetuada
por 2 pessoas.

El montaje debe ser efectuada
por 2 personas.

The assembly must be done

by 2 people.

Ferramentas necessarias para montar o
movel.

Herramientas necesarias para armar el
mueble.

Tools needed to assemble the furniture.

Duvidas? Entrar em contato:
Dudas? Ponerse en contacto:
Doubts? Get in touch:

Fone: +55 51 2500 7800
www.kappesberg.com.br

Montar o mdvel sobre uma superficie
limpa e plana.

Armar el mueble sobre uma superficie
limpia y plana.

Assemble the furniture on a clean, flat
surface.
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IDENTIFICACAO DAS PECAS
IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS
PARTS IDENTIFICATION

Em caso de assisténcia técnica,
devera ser solicitado a base por
completo.

En caso de asistencia técnica se
debera solicitar la base completa.

In case of technical assistance, the
entire base must be requested.
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IDENTIFICACAO DOS ACESSORIOS
IDENTIFICACION DE ACCESORIOS
IDENTIFICATION OF ACCESSORIES

NOTAS: A separagdo dos acessorios antes de iniciar a montagem facilitara a mesma.
Em caso de duvida na identifica¢do, coloque o acessorio sobre a régua.

Nota: Separar los accesorios antes de iniciar el montaje facilitara el mismo. En caso de
duda en la identificacidn, coloque el accesorio en la regla.

NOTE: Separating the accessories before starting assembly will make it easier. In case of
doubt in the identification, place the accessory on the ruler.

CcODIGO / < o -

D. DESCRICAO Descripcidn Description
A CODE ¢ P P

4 105648 P.CHATO 4,0 X 35 BC | TORNILLO 4,0 X 35 SCREW 4,0 X 35

SAPATA REGULAVEL
1/4 PLAC/]A\/;A\)J(U]SOTABLE ADJUSTABLE PAD 1/4 X
. 10 NICKEL-PLATED
4 10101 X 10 NIQUELADA NIQUELADA 203.2
02.03.267 02.03.267 02.03.267
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PASSO / PASO / STEP 1

2

s
010568

PASSO / PASO / STEP 2

kappesberg

As sapatas possuem
regulagem para corrigir
instabilidades causadas por
desniveisl do piso.

Los zapatos son ajustables
para corregir las
inestabilidades provocadas
por los niveles irregulares
del suelo.

The shoes are adjustable to
correct instabilities caused
by uneven floor levels.
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Imagens meramente ilustrativas
Imagenes ilustrativas/Images merely illustrative.
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INSTRUGOES PARA A MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Para realizar a montagem s&o necessarias 2 pessoas. . .
.

Para realizar el montaje, se necesitan 2 personas. =

To assemble it, 2 people are required.

Ferramentas necessarias realizar a montagem.
Ferramentas NAO fornecidas.

Herramientas necesarias para el montaje. * ! -

©

Herramientas NO proporcionadas.

Tools required for assembly.
Tools NOT provided.

Para proteger seu movel, faca a montagem sobre
uma superficie limpa e plana.

Para proteger su mueble, realice el montaje
sobre una superficie limpiay plana.

To protect your furniture, assemble it on
a clean and flat surface.

Em caso de duvida, entre em contato com nosso
atendimento:

En caso de duda, comuniquese con nuestro servicio de
atencion al cliente:

Questions? Contact our customer service:

+55 51 2500 7800
www.kappesberg.com.br
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PECAS - PIEZAS - PARTS

QTD.

cODIGO /
CODE

DESCRICAO

DESCRIPCION

DESCRIPTION

CxLxE

LxWxT

P109862

TAMPO

TABLERO

TABLETOP

1800 x 200 x 25 mm

70.87 x 35.43x0.98 in

P109862
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Limpeza / Limpieza / Cleaning:

- Retire o p6é com uma flanela seca.

- Use um pano macio levemente umedecido com agua para limpar.
- Se necessario, utilize detergente ou sabéao neutro diluido em agua.
- Nao use produtos abrasivos para evitar danos ao mével.

- Retire el polvo con un pafio seco.

- Use un pafio suave ligeramente humedecido con agua para limpiar.
- Si es necesario, utilice detergente o jabdn neutro diluido en agua.

- No use productos abrasivos para evitar dafiar el mueble.

- Dust with a dry cloth.

- Use a soft cloth slightly dampened with water for cleaning.

- If necessary, use detergent or neutral soap diluted in water.

- Do not use abrasive products to avoid damaging the furniture.

Conservacao / Conservacion / Maintenance:

- Proteja o mével contra umidade excessiva.

- Evite exposigéo direta ao Sol ou fontes de calor.

- Ndo exceda o peso maximo indicado para prateleiras e gavetas.
- Aperte os parafusos periodicamente para manter a estabilidade.
- Para mover o mével, levante-o em vez de arrasta-lo.

- Mdveis pesados devem ser transportados por duas pessoas.

- Proteja el mueble de la humedad excesiva.

- Evite la exposicién directa al sol o fuentes de calor.

- No exceda el peso maximo indicado para estantes y cajones.

- Apriete los tornillos periédicamente para mantener la estabilidad.
- Para mover el mueble, levantelo en lugar de arrastrarlo.

- Los muebles pesados deben ser transportados por dos personas.

- Protect the furniture from excessive moisture.

- Avoid direct exposure to the Sun or heat sources.

- Do not exceed the maximum weight indicated for shelves and drawers.
- Tighten the screws periodically to maintain stability.

- To move the furniture, lift it instead of dragging it.

- Heavy furniture should be moved by two people.

Garantia / Garantia / Warranty:

Garantia de 90 dias para defeitos de fabricagéo.
A garantia serd anulada em caso de montagem incorreta ou usoinadequado.

Garantia de 90 dias por defectos de fabricacion.
La garantia se anulara en caso de montaje incorrecto o uso indebido.

90-day warranty for manufacturing defects.
The warranty will be voided in case of incorrect assembly or improper use.
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Imagens meramente ilustrativas
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A montagem deve ser efetuada
por 2 pessoas.

El montaje debe ser efectuada
por 2 personas.

The assembly must be done

by 2 people.

Ferramentas necessarias para montar o
movel.

Herramientas necesarias para armar el
mueble.

Tools needed to assemble the furniture.

Duvidas? Entrar em contato:
Dudas? Ponerse en contacto:
Doubts? Get in touch:

Fone: +55 51 2500 7800
www.kappesberg.com.br

Montar o mdvel sobre uma superficie
limpa e plana.

Armar el mueble sobre uma superficie
limpia y plana.

Assemble the furniture on a clean, flat
surface.

2CMMOO01CA
2CMMOO03CA
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IDENTIFICACAO DAS PECAS
IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS
PARTS IDENTIFICATION

QTD. | CODIGO/CODE| DESCRIPCION |DESCRIPTION
0] Encosto Respaldo Backrest

02 Pes frontais  |Pies delanteros |Front feet
03 Assento Asiento Seat

RRRRRR
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IDENTIFICACAO DOS ACESSORIOS
IDENTIFICACION DE ACCESORIOS
IDENTIFICATION OF ACCESSORIES

NOTAS: A separagdo dos acessorios antes de iniciar a montagem facilitara a mesma.

Em caso de duvida na identifica¢do, coloque o acessorio sobre a régua.

Nota: Separar los accesorios antes de iniciar el montaje facilitara el mismo. En caso de
duda en la identificacidn, coloque el accesorio en la regla.

NOTE: Separating the accessories before starting assembly will make it easier. In case of
doubt in the identification, place the accessory on the ruler.

QTD. C%%SEO / DESCRICAO Descripciéon Description
6 000899 CANTONEIRA PLASTICA CANTONERA PLASTIC SUPPORT
PRETA
P.CHATO 4,0 X 20 CAB. TORNILLO PLANO FLAT SCREW 4,0 X 20
24 005256 PHILLIPS ZB/BC 4,0 X 20 BC BC
8 019959 PORCA SEX. 174" CHV TUERCA 1/4" NUT 1/4"
7/16 ZINCADA BRANCA
HASTE 90 MM ROSCA VARILLA CON
8 050684 ROD WITH THREAD
1/4 ( ZINCO BRANCO) ROSCA
TUERCA
PORCA CILINDRICA 10 X | CILINDRICA 10 X 20 CYLINDRICAL NUT 10 X
8 050685 MM ROSCA 1/4 (R) 20 MM THREAD 1/4 (R)
20 MM ROS. 1/4 (ZINCADO (WHITE ZINC)
BLANCO)
8 050686 ARRUELA MEIA LUA (SEM FIJACION MEDIA FIXING HALF MOON
ACABAMENTO) LUNA
CHAVE BOCA P/
1 LLAVE DE BOCA SPANNER
050693 ACESSORIOS ZB/BC
‘\ 1 074319 COLA SACHE SOBRE DE COLA GLUE

20GRAMAS FRANK TBS50

GRUPO K1
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PASSO / PASO / STEP 1

E DE EXTREMA
IMPORTANCIA A
APLICAGAQ DE COLA NA
FACE DAS PECAS E NAS

CAVILHAS, PARA
MELHOR FIXACAO DOS CADEIRA 01-03 P102001

PES.

CADEIRA 09 P103677

PASSO / PASO / STEP 2

2CMMOO01CA
. 2CMMO03CA
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PASSO / PASO / STEP 3

kappesberg

PASSO / PASO / STEP 4

S |
|

050686

2CMMOO01CA
. 2CMMOO03CA
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PASSO / PASO / STEP 5
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PASSO / PASO / STEP 6
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PASSO / PASO / STEP 7

PASSO / PASO / STEP 8
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